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PRVA KAPITOLA

ODPORNE PACHY
a MAGLCKE
TUACHY

Skor nez za¢neme rozprivat nas pribeh, budete sa musiet
vo svojej bujnej fantdzii preniest do ¢ias, na ktoré hist-
ria zabudla. Nie, nie k dinosaurom, to by bolo pridaleko...
a nie, ani k Vikingom, to by zasa nebolo dost daleko, a navy-
Se, kniznice st plné knih o tychto chuliginoch. Nie. Chcem,
aby ste si predstavili TEMNOVEK. Lepsie povedané
rok s11, presne uprostred temnoveku, ¢o z neho robi uchidzaca
o najtemnejsi rok v celych nasich dejinich.

Toto obdobie sa nenazyva temnovekom preto, lebo bolo
stile tma (ako v zime na Islande), ale najmi preto, lebo nikto
NAOZA] nevie, ¢o sa vtedy dialo. Nikto ni¢ nezapisal a ne-
urobil ani Ziadne fotky (pochopitelne). Temnovek bol plny
nebezpecenstiev, zihad, a hlavne magie.

Napriek tomu vim mézem prezradit, Ze v jeden sviezi

jarny vecer roku sir sa kral Pavol a jeho najvyssi sudcovia



zisli na Cistine v lese nedaleko dediny Hupton Grey — na
mieste, ktoré je dnes znime ako nikupné centrum Stard
studnia a nachddza sa v blizkosti Bashingfordu, hned ako zi-
dete z dialnice M3 — na sidnom procese s neslivne znimym
zlo¢incom. Les, pravdaZe, vyzeral celkom inak ako dnes.
Vtedy tam este ristli velké a koSaté stromy, ktorych tiene
v mihotavom svetle provizérnych lampasov sudcov vyzerali
este vicsie.

Na distine sa zhromazdilo asi dvesto Tudi, ktori si prisli
vychutnat nadchadzajtce divadlo. Siriaci sa zdpach by bol pre
moderné nosy neznesitelny, pretoze $lachtici sa celé mesiace
neumyvali, nieto este sedliaci — a tych bola v publiku vicsina.
Niektori sa nektpali ani raz za cely Zivot. Stuchali sa lakfami
a stavali sa na $picky, aby videli, ¢o sa deje. Musite si uvedo-
mit, Ze vtedy neexistovali televizory, laptopy ani iPady. Pre
miestny ud bolo toto ako ist do kina. Niektori si dokonca pri-
niesli aj daco pod zub. Isteze nie pukance, ale ddené prasacie
rypiky a nakladané vajicka. Procesy so slivnymi zlo¢incami
boli vrcholom ich zdbavy, priam senzicia. A ¢o viac, bolo to
predstavenie v 3D.

»Obzalovany, vstante!“ zahrmel ceremoniir.



Dav zasumel, ked sa obzalovany zdvihol, no nepouzil na
to nohy. S prekrizenymi hndtmi sa vzniesol do vzduchu
a balansoval dva metre nad zemou. Retaze, ktorymi bol uvia-

.z
zany o balvan, sa napli a mrazivo zaskripali: VSKRiIlP !
Slavny krimindlnik sa pohojdéval ako baln v podobe ¢loveka
na narodeninovej oslave. Mal zazmirené o€i a na $pinavej
tvari mu pohraval dsmev ako skolikovi, ktory vie, Ze uro-
bil nieco zlé, ale je mu to absolitne jedno. Toto je hrdina —
alebo by som mozno mal povedat antihrdina — nasho pribehu.
Ako sa volal? Nuz, asi ste si to precitali na obilke tejto knihy,
ale pre pripad, Ze vim to uniklo, jeho meno je.. Merdyn
Divoky.

Kral Pavol a sudcovia kritili hlavami. Duafali, ze pri-
tomnost kralovej deéry Evanharty by mohla trocha umiernit
Merdynovu darebicku povahu. Ked spolu chodili do ¢aro-
dejnickej Skoly (pre vis a pre mna, to je skola magie), boli
kamariti, no Merdyn sa v dospelosti vydal cestou zla. Evan-
harta ledva spoznala muza, ktory sa pred fou teraz vzni-
sal — Spinavy plast, dlhd a rozcuchand brada, strapaté vlasy
ozdobené ukradnutymi ¢ackami. Vyzeral skor ako pirit, nie

ako ¢arodejnik.



»Ako Zalobcu povoldvam Jere-
miisa Jeraba,“ zahrmel znova cere-
moniar.

Merdynovi sa okamzite vytratil

ismev z tvare. Jeremid$ Jerabo tiez
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chodil do carodejnickej skoly, naftho mal vSak Merdyn cel-
kom iné spomienky ako na Evanhartu.

Evanharta bola Merdynova najlepsia kamaritka a do-
vernicka. Jerabo bol Ziarlivy dondsac. Zakazdym, ked Mer-
dyn vyviedol nejaké pestvo, napriklad Ze premenil uéitelovi
jablko na ropuchu, prive ked don zahryzol, Jerabo to nanho
zradil. A teraz tu bol zas a znova zaloval ucitelovi! Ibaze teraz
to nebol ucitel, ale kral, a i§lo o viac ako o bitku trstenicou
po zadku.

Jerabo pysne vykrocil do stre-
du ¢istiny a odkaslal si ako herec
pripravujici sa na svoj velky
vystup. Plavé natupirované
vlasy si voskom vytvaro-
val do Spica a zItd bradu
zasa do kozej briadky,
vdaka ¢omu jeho
hlava pripominala
tak trochu obri-
teny zmrzlinovy

kornitik.
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»Merdyn Divoky!“ zapistal s velkou pompou. ,,Si obza-
lovany z viacerych zlo¢inov proti Kédexu alchymistov. Si zlo-
dej, nicitel a darebdk, ktory nepoznd hranice. Iba méloktori
z nds sa narodia s krvnou skupinou C..

Thto krvnd skupinu pravdepodobne nepoznite, ale vte-
dy bola celkom bezni. V podstate to znamenalo, Ze ste sa
narodili ako ¢arodejnik alebo ¢arodejnica s nadprirodzenymi
schopnostami.

»--- & ti, €0 sa s Nou narodia, musia vyuzivat svoje schop-
nosti na konanie dobra, ako ja a Evanharta. Ale ty, Merdyn
Divoky..“ vyhlasil Jerabo, ktory bol v totilnom vytrzeni,
,ty si sa stal najhorsi zo vSetkych C:

CERNOKNAZNIK!*

No a ja vyhlasujem, Ze sa asi ¢udujete, preco ti Iudia tak
¢udne rozprivaji. Nuz, kedysi sa tak rozpravalo. Radsej si na
to zvyknite.

Ked dav zacul slovo ,¢ernoknaznik®, zalapal po dychu.
Niektorym sa zakrutila hlava, jeden ¢i dvaja dokonca omdleli
a museli ich oSetrit. Cernokiiaznik je v podstate zlj Caro-
dejnik krat tisic. Mdgiu vyuZiva na to, aby vyribal zmitok

a nepokoje.
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»Presne tak,“ zasycal Jerabo. ,Chces$ nieco povedat na
svoju obhajobu, ¢ernoknaznik Merdyn?“

Vtedy nadisla Merdynova chvila, aby sa branil. Vtedy im
mohol povedat, kam dal obrovsky kamen, ktory ukradol zo
starobylého magického kruhu (vytesal dofi Evanhartinu tvar
a zmens$il ho, aby sa mu zmestil do vrecka). Takisto mohol
dokézat, ze ked ukradol zlato z kralovskej vojnovej truhlice,
zabrinil tym kralovi viest vojny — a to vari nebolo dobre?
Mohol zd6vodnit vsetky svoje ¢iny, no popravde, Merdynovi
uz nezalezalo na tom, Co si kto o iom mysli. Iba co sa pomaly
spustil nadol, dotkol sa nohami zeme a mocnym chraplavym

hlasom riekol:

»SOM MERDYN DIVOKY!?
NAJVACST CERNOKNAZNIK VSETKYCH
CIAS! NICITEL NEPKIATEEOV!
vSETCT, CO MA POZNATE,
SKLONTE SA PREDO MNOV!

VART ST MYSLITE, ZE MA MOZETE ZATAT?"
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Niramne sa rozrehotal.

,TO ROVNO SKUSTE
SPUTAT VIETORM

Sadiac podla prudkych vzdychov, divéci prezivali nefal-
Sovany strach. Keby tam bola pohovka, boli by sa za nu scho-
vali. Pohovky vSak vynasli aZ v roku 1465, preto iba zazmurili
oci. Hoci aj bol retazami pripatany o balvan velky ako Wales,
Merdyna sa hrozne bili, a to uz samo osebe sved¢ilo o jeho
schopnostiach.

»A teraz,” pokracoval Merdyn tichsim hlasom, ,ak ma
ospravedlnite, pdjdem.“ Vtedy si rozhrnul tuniku a odhalil
opasok s kozenymi meStekmi. V mihu oka vzal z jedného

z nich Stipku akychsi bylin, tleskol rukami — TLESK!-

a vyriekol:

,LYCIUM BARBARUM!
CHNAPIKUS! HROMODRUK!“

Hromodrik sa volala Merdynova Carodejnicka palica.
Pri zatknuti mu ju vzali a teraz mal v pline privolat ju zakli-
nadlom spit.

Zdalo sa, Ze plan funguje. Okolo sidneho dvora sa zdvi-

hol silny vietor a spoza sudcov sa vzduchom niesol Hromo-



drik, smerujic k Merdynovej natiahnutej ruke. Bol to po-
riadne hréavy kus duba asi dva metre dlhy, s detailne vyreza-
nym orlom navrchu.

Merdyn ho uz-uz takmer drzal vo vystretej ruke. Keby
ho bol v tom okamihu chytil, bol by na svojich viznitelov
uvalil tie najohavnejsie kliatby. Jeraba by premenil na ka-
men a jedinym mavnutim prsta by ho rozprasil na milién
kisockov. Krila a jeho sudcov by premenil na tri smradlavé
kozy. Obritil by sa k ludom v publiku a zacaroval by im
oci — ktoré medzic¢asom vytriestali ako taniere — na skutocné
taniere.

Takéto pomstychtivé fantizie virili Merdynovi v po-
krivenej mysli, zatial ¢o sa Hromodrik pribliZil na niekolko
milimetrov od jeho natiahnutych prstov.

Zrazu  vsak.. éTRRRNK‘ Merdyn i
neuvedomil, Ze aj palica bola uviazani na retazi. Retaz sa
napla, palica zastala a Merdyn sa zvalil ako kdpka nestastia.
Minula sa mu energia aj $anca na ttek.

V tichu, ktoré nastalo, sa ktosi od srdca rozosmial. Jera-
bo to vietko sledoval s velkym pozitkom.

»Predpokladal som, Ze sa o to pokusis,“ poznamenal



a vytiahol z tuniky bohato zdobeny ¢ierno-zlaty grimodr —
knihu zaklinadiel. Kazdd cCarodejnica ¢ carodejnik mali
vlastny sposob pouzivania zaklinadiel a Jerabo, ktory lipol na
tradicii, rad pouzival grimoar.

,CASIAN WALLAT PODHOSEM!*
zasomral, vystr¢il ruku a Hromodrik sa presunul k nemu.

Potom Merdynovu drahocenni palicu schmatol a prelomil ju

cez koleno. PR A’ S I { !

»Nieeeeeee!“ zhikol Merdyn.

Dokonca aj Evanharta skrivila tvir nad tymto prejavom
krutosti. Z ¢arodejnickej skoly vedela, ze Merdyn palicu
s laskou strihal stovky hodin. Merdynovi mozno za tie roky
zatvrdlo srdce, ale Hromodrik bol oéividne nieco, na ¢om
mu stile zilezalo.

yPreklinam ta, Jerabo!“ zakvilil Merdyn. , Ty zvriteny
hrebenac*!“

Jerabo sa iba zachechtal a hodil kusy zlomenej palice do
kamennej studne, ktora stila na lesnej Cistine. Tuky, tuky, tuk,

tuky, tuk, tuky, dup. Potom sa obritil ku krélovi.

* Al( b\/ sda Vam {:o zdalo tudhe, SIOVO z.vra{:em/ sa Vv {emhoveku ?ouuvalo na
oznaceme niekoho vulgiimeho. Hrebend? bol kohitik, H;ory mal na hlave jasny
Cervem/ hrebienok. V/ ?odsf,a{e ide o velmi zdlhav\l sPosob ako niekoho nazvat
¢hvastinom.



»2Difam, Ze tento posledny akt vzdoru presvedc¢i Tvoje
VeliCenstvo, Ze tomuto Cernoknaznikovi musime vyme-
rat najtvrdsi trest.“ Jerabo si s velkou pompou oblizol prst
a pomaly nim obracal strany v grimodri. ,Zalobca odpori-
¢a sudu,” - SUCH - »aby ho poslal do Riek oéistca,” —
“SUCH * - naveky!

Dav iba zasevelil, pretoze v tej chvili mu uz naozaj dosli
vSetky prudké vydychy. Napokon predsa len niekto pocitil
potrebu prehovorit na Merdynovu obhajobu, a ten niekto
bola... Evanharta.

Z Evanharty vyzarovala nesmierna vyrovnanost a po-
koj. Keby zila v sacasnosti, nepochybne by bola ucitelkou jo-
gy, zaklinackou koni alebo vasou oblibenou tetou. Mala dlhé
rozpustené rySavé vlasy a striebristosivé o¢i ako malé jazierka
s pokojnou hladinou.

,Otce, prehovorila ku krilovi. ,,Prosim, maj zlutovanie
s tymto muzom. M4 velké schopnosti. Azda sa raz naudi vy-
uzivat ich pre konanie dobra.“

»Na to je uz prineskoro,” odvetil kral. ;Mirne sa tvoje
prosby.”

,Vari sa uZ nepamitas, ot¢e?“ nistojila Evanharta. ,,Ako



vo velkej vojne bojoval za tvoju armidu? Aky bol udatny
a nebojacny? Sdm si to vravel.

»10 vSak bolo uz ddvno, Evanharta. Odvtedy sa uz vela-
krit prejavil ako nicomnik.”

»PreukdZ mu teda milost, drahy otce,“ prosila Evanhar-
ta. ,Posli ho do Riek ocistca, ale iba na kritky cas, na pit
rokov alebo... Mozno si to uvedomi a polepsi sa.“

»Jlen sa nikdy nepolepsi!“ zreval Jerabo. ,Ved iba minuly
tyzden, ked som jazdil na koni, premenil ho na sliepku! Po-
vazte, vyzeral som ako blazon, jazdil som na sliepke!“

Dav sa pri tej predstave neubrinil smiechu. Krél sa vSak
nesmial. Zasnene hladel dcére do tpenlivo prosiacich odi,
z ktorych vyzarovala dobrota a zahmlila mu dsudok. Napo-
kon prehovoril.

»Rozhodol som, vyhlisil. ,Merdyna odsudzujem na se-
dem rokov do Riek ocistca.”

,Coze..?“ Jerabo preglgol a vzdpiti zacal odznova.
,2Dobre, Tvoje Veli¢enstvo,“ precedil cez zataté zuby. , Tak
teda bude sedem rokov v Riekach o¢istca.“ Opiit zalistoval vo
svojom grimodri—  SUCH,"+ SUCH * - a nahlas pregi-

tal trestajice zaklinadlo.



+/FRANDALIN, BUGANTI,
RIEKARO. CASOSOK!*

Stdnym dvorom to na niekolko sekind zatriaslo a po-
tom sa uprostred Cistiny rozdavila diera pripominajaca velkd
papulu. Vystrelil z nej la¢ zeleného svetla, ktoré rozziarilo
oblohu ako poldrna ziara. Divici achkali a ochkali, akoby
sledovali silvestrovsky ohriostroj.

Ked Evanharta uvidela zelené svetlo, eSte vi¢Smi zvaz-
nela. ,,Otce!“

yDost uz, dieta!“ vybuchol kral. ,Rozsudok bol vyne-
seny!“

»Ale to svetlo. To nemalo byt ze...“

,Povedal som, dost!“

Krilovi muzi odviedli Merdyna k okraju velkej diery.
Na sekundu sa obzrel na princeznd. ,Netrap sa, Evanharta.
Vratim sa, skor nez sa nazdaja,“ povedal so Sarmom, ktory
bol Evanharte dobre znimy. Skor nez vSak stihla odpovedat,
Merdyna postr¢ili do rozdavenej zelenej papule, t4 sa vzapiti
zatvorila a lesom otriaslo minizemetrasenie.

Ked nastalo ticho, jeden z dedinfanov povedal manzel-

ke: ,Urcite pridem aj nabudice.



Evanharta vSak nemala niladu na zdvorilostné poznim-
ky. Podisla k Jerabovi a vytrhla mu z rik grimodr.

»Hej! Ty straka!“ zaprotestoval Jerabo.

»Preco bolo nad dstim Riek ocistca zelené svetlo?“ spy-
tala sa Evanharta a listovala v knizke. ,To svetlo malo byt
predsa Cervené!”

,Odkial som to mal vediet?“ odvetil Jerabo. ,,Ja nestano-
vujem pravidld.”

Kral podrizdene pozrel na dcéru. ,Evanharta, preco
musi byt s tebou vietko ako krizovd vyprava? Zeny rovno-
cenné s muZmi. Somdre s rovnakymi pravami ako kone. Rieky
ocistca by mali byt Cervené, a nie zelené! Vari musis vsetko
spochybnovat?“

Vtejchviliviak—  SUCH,+ SUCH * ,SUCH -
Evanharta nasla, ¢o hladala. Zo zvyc¢ajne ruzovych pehavych
lic sa jej vytratila vSetka farba.

,Casofok? Ja som to vedela. To nebolo spravne zakli-
nadlo! Jerabo neposlal Merdyna do Riek ocistca!“

Z davu sa ozvali zmitené vykriky: Cozer  Dalii
zvrat?“ , To uZ neznesiem!“ Vsetky pohlady sa upreli na Jera-

ba, ktory sa zvijal ako ¢ervik na haciku.
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»Ach, naozaj? Som si isty, Ze som ho tam poslal, odvetil.
»Aj ked musim priznat, Ze moja latin¢ina trochu skripe...“

»A kam ho teda poslal?“ spytal sa kral.

»,Do Riek &su, odvetila Evanharta ticho. Vsetci mohli
vidiet jej hlboky zirmutok.

»A Co to znamena?“ chcel vediet kral.

»Znamend to, Ze Merdyn je strateny. Navidy.“ Evan-

harta v zifalstve uprela velké ligotavé o¢i k nebesim.

Bohovia dobri, Evanbartu Cujte,
ako v prosbe ruky spina
a Ziada, prosi o zlutovanie

pre Cernoksiaznika Merdyna.
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